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 Too high, see Warning display
 Trim, see C1 trim
 Warning threshold  46, 73
Timed sequences  182
Time delay
 see Auto-rotation
 see Fail-Safe
 see Transition time
 Transmitter control  79, 81
 Flight phase, see Transition time
 Switch function  79, 81
 Throttle limiter  83, 131
Time1 Time2  49, 50, 100, 102, 108
Timer  29, 30, 44, 45, 49, 50, 51, 65, 68, 95, 

100, 102, 106 … 108, 161, 166, 168, 
170

 Alarm  44, 45, 49, 50, 51, 65, 68, 107, 
108, 161

 General  51, 106
 Flight phase, see under Flight phase
 Switch  49, 50, 106, 108
Torque compensation (DMA)
 Static  126, 127, 200
Trainer mode  11, 14, 15, 18, 20, 21, 29, 38, 

43, 55, 60, 150, 153, 204
 Defects  22, 151
Transition time  49, 50, 101, 103, 105, 111, 

167, 168, 174, 179, 201
Transmission mode, see Modulation
Transmitter
 Aerial, see Aerial
 Battery  5, 7, 12, 13, 14, 18, 21, 61, 106
 Case  14, 15, 21, 93
 Charge lead  11, 12
 Description  20
 Neckstrap  20
 Operating time  22, 65
Transmitter control
 Assignment, see Setting
 Direction  34, 47, 79, 81, 91, 169
 Offset  37, 46, 47, 54, 71, 79, 80
 Position  30, 33, 65, 91, 95, 123, 127, 

139
 Setting  28, 29, 47, 78, 80
 Setting: Throttle limit  82
 Switch  30, 32, 48, 65, 68, 83, 93, 94, 97, 

106, 108, 125, 136, 141, 168, 170, 
178

 Switch assignment.  32, 94
 Travel  30, 47, 48, 52, 71, 79, 81, 119, 

134, 161, 177
Travel limit, see Servo
Trim
 Control  65, 68, 76, 77, 84, 132, 198
 Digital  34, 84, 133, 181, 202
 Increment  47, 76, 77, 162, 174, 192
 Lever  22, 34, 47, 59, 74, 76, 77, 118, 

136, 162, 185, 192
 Memory  65, 68
 Position  34, 83, 202
 Point  91, 93, 123, 140
 Point function, see Reference point func-

tion
 Reduction, see Trim increment
 Slider, see Trim control
 Value  34, 59, 65, 68, 124, 161, 198
Type of modulation, see Modulation

U
User’s name, see Owner’s name
Using the system for the fi rst time  23

V
V-tail, see Tail and Model type
Volume  44, 45, 65, 68, 161, 197

W
Warning
 Display  20, 22
 Signal  5, 12, 22, 23, 24, 61, 171
Wing mixer  29, 36, 39, 40, 52, 110, 163, 

176, 177
 see Airbrakes
 see Butterfl y
 Aileron differential, see Differential

 Flap differential, see Differential

Y
Yaw
 Adverse  111, 163

Appendix
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215Guarantee certifi cate

Guarantee certifi cate Wir gewähren auf dieses Erzeugnis eine Garantie von
This product is warrantied for

Sur ce produit nous accordons une garantie de 24
Monaten
months
mois

Servicestellen / Service / Service après-vente

Garantie-Urkunde
Warranty certifi cate / Certifi cat de garantie

Computer-System mx-24s

Die Fa. Graupner GmbH & Co. KG, Henriettenstraße 94-96, 
73230 Kirchheim/Teck gewährt ab dem Kaufdatum auf die-
ses Produkt eine Garantie von 24 Monaten. Die Garantie 
gilt nur für die bereits beim Kauf des Produktes vorhande-
nen Material- oder Funktionsmängel. Schäden, die auf Ab-
nützung, Überlastung, falsches Zubehör oder unsachgemä-
ße Behandlung zurückzuführen sind, sind von der Garantie 
ausgeschlossen. Die gesetzlichen Rechte und Gewährleis-
tungsansprüche des Verbrauchers werden durch diese Ga-
rantie nicht berührt. Bitte überprüfen Sie vor einer Reklama-
tion oder Rücksendung das Produkt genau auf Mängel, da 
wir Ihnen bei Mängelfreiheit die entstandenen Unkosten in 
Rechnung stellen müssen.

Graupner GmbH & Co. KG, Henriettenstraße 94-96. 73230 
Kirchheim/Teck, Germany guarantees this product for a pe-
riod of 24 months from date of purchase. The guarantee ap-
plies only to such material or operational defects witch are 
present at the time of purchase of the product. Damage due 
to wear, overloading, incompetent handling or the use of in-
correct accessories is not covered by the guarantee. The 
user´s legal rights and claims under guarantee are not af-
fected by this guarantee. Please check the product carefully 
for defects before you are make a claim or send the item to 
us, since we are obliged to make a charge for our cost if the 
product is found to be free of faults.

La société Graupner GmbH & Co. KG, Henriettenstraße 94-
96, 73230 Kirchheim/Teck, Allemagne, accorde sur ce pro-
duit une garantie de 24 mois à partir de la date d´achat. La 
garantie prend effet uniquement sur les vices de fonction-
nement et de matériel du produit acheté. Les dommages 
dûs à de l´usure, à de la surcharge, à de mauvais acces-
soires ou à d´une application inadaptée, sont exclus de la 
garantie. Cette garantie ne remet pas en cause les droits et 
prétentions légaux du consommateur. Avant toute réclama-
tion et tout retour du prouit, veuillez s.v.p. cotrôler et noter 
exactement les défauts ou vices.

Transmitter alone,  in aluminium case

� 4730.77 mx-24s  35-/35-MHz-B-Band

� 4748.77 mx-24s  40-/41-MHz Band

Übergabedatum:
Date of purchase/delivery:
Date de remise:

Name des Käufers:
Owner´s name:
Nom de I`acheteur:

Straße, Wohnort:
Complete adress:
Domicie et rue:

Firmenstempel und Unterschrift 
des Einzelhändlers:

Stamp and signature of dealer:

Cachet de la fi rme et signature 
du détaillant :

Graupner-Zentralservice
Graupner GmbH & Co. KG
Henriettenstrasse 94 - 96
D-73230 Kirchheim

Servicehotline
� (+49) 0 18 05 47 28 76
Montag - Freitag
9:30 - 11:30 + 13:00 - 15:00 Uhr

United Kingdom
Graupner Service
Brunel Drive
GB, NEWARK, Nottingham shire
NG242EG
� (+44) 16 36 61 05 39

Sverige
Baltechno Electronics
Box 5307
S 40227 Göteborg
� (+46) 31 70 73 00 0

Schweiz
Graupner Service
Wehntalerstrasse 37
CH 8181 Höri
� (+41) 43 26 66 58 3

Luxembourg
Kit Flammang
129, route d’Arlon
L 8009 Strassen
� (+35) 23 12 23 2

France
Graupner France
Gérard Altmayer
86, rue St. Antoine
F 57601 Forbach-Oeting
� (+33) 3 87 85 62 12

Espana
FA - Sol S.A.
C. Avinyo 4
E 8240 Manresa
� (+34) 93 87 34 23 4

Ceská Republika
Slovenská Republika
RC Service Z. Hnizdil
Letecka 666/22
CZ 16100 Praha 6 - Ruzyne
� (+42) 2 33 31 30 95

Belgie/Belgique/Nederland
Jan van Mouwerik
Slot de Houvelaan 30
NL 3155 Maasland VT
� (+31) 10 59 13 59 4

Italia
GiMax
Via Manzoni, no. 8
I 25064 Gussago
� (+39) 030 25 22 73 2
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